(Zulassung fur Luftverkehrsbetreiber)
Air Operator Certificate
(Approval schedule for air operators)

LUFTVERKEHRSBETREIBERZEUGNIS

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

S
? 1? ﬂ Federal Republic of Germany
& 0 h 4
WP,

Luftfahrt-Bundesamt
Federal Aviation Office

LiFahri-Fme peam D-38144 Braunschweig

Telefon +49 531 2355-3108
Fax +49 531 2355-3199
E-Mail aoc@lba.de
Internet www.lba.de

AQOC Nummer / Number Luftfahrtunternehmen / Operator Name

D -295 AOCC OHLAIR Charterflug GmbH & Co.
Kommanditgesellschaft

Dieses Zeugnis ist unbefristet
gultig, sofern der Betreiber die
Anforderungen der VO (EG)
Nr. 216/2008 und ihrer Durch- | Ay Sandtorkai 77
fuhrungsbestimmungen erfillt.

This certificate shall remain in | D-20457 Hamburg
force for an unlimited period

Adresse / Operator Address

provided that the requirements of Telefon +49 40 300 959 66
Regulation (EC) No 216/2008 | Fax +49 40 300 959 10
and its Implementing Rules are

fulfilled.

Betriebliche Kontaktdaten, unter
denen das Flugbetriebsmanage-
ment ochne unangemessene Ver-
zdgerung erreichbar ist, sind in der
Anlage 2 angegeben.

Operational Points of Contact:
contact details at which operational
management can be contacted
without undue delay, are listed in
enclosure 2 to the document.

Nr. 216/2008 und ihrer Durchfiihrungs-bestimmungen durchzuflhren.

Rules.

Dieses Zeugnis bescheinigt, dass das Luftfahrtunternehmen OHLAIR Charterflug GmbH & Co.
Kommanditgesellschaft berechtigt ist, gewerblichen Luftverkehrsbetrieb, wie in den beigefugten
Betriebsvoraussetzungen festgelegt, gemal dem Betriebshandbuch, Anhang IV der Verordnung (EG)

This certificate certifies that the air carrier OHLAIR Charterflug GmbH & Co. Kommanditgesellschaft is
authorised to perform commercial air operations, as defined in the attached operations specifications in
accordance with the operations manual, Annex IV to Regulation (EC) No 216/2008 and its Implementing

Braunschweig, den 24. Oktober 2014
Issued at Braunschweig on October 24, 2014

Unterschrift / Signature % %

Name /Name Annemarie Stallmann
Titel / Title Genehmigungen Luftfahrtunternehmen
Licensing of Air Carriers

legel / Seal)

Titel / Title
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L”‘I D-38144 Braunschweig

Luftfahrt-Bundesamt

Telefon: +49 531 2355-3108
Fax: +49 531 2355-3199

E-Mail: aoc@lba.de
Internet: www.lba.de

AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift

AOC Number Operator Name Date Signature
OHLAIR Charterflug

D - 295 AOC GmbH & Co. 17. Mai 2017

Kommanditgesellschaft

Peter Placinta
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m‘ D-38144 Braunschweig Telsfon: +49 531 2355-3108 E-Mail: acc@lba.de
Fax; 4 55- - .Iba.
T PR ax +49 531 2355-3199 Internet: www.lba.de
AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift =
AOC number Operator name Date Sighature
OHLAIR Charterflug ,
D -~ 295 AOC GmbH & Co, 10. April 2017
Kommanditgesellschaft _ Michael Wieme
/
Luftfahrzeugmuster / Aircraft model Eintragungskennzeicﬂen I Aircraft registration marks
(Hachste genehmigte Fluggastsitzanzahl / Maximum
approved passenger seating configuration)
Cessna 525A (7) D-[CMS, D-IEKU, D-IJOA, D-IOHL, D-ISJP, D- ISUN,
D-IWIR
Betriebsart / Types of operation Passagiere X Fracht U Sonstiges
Commercial air transportation Passengers Cargo Other
Betrieb in ICAQ-Region(en) EUR AFI MID/ASIA

Area(s) of operation

Besondere Beschrankungen et

Special limitations 0o
& ;tll! hg‘ l 'i ’S Fq rmi{“ m“ I i f‘ ’E‘E {3 i ;‘ i ';’ .' ;;dv ' . . i "inj.” ‘::; i ; % ' i ,'" 'ilﬁ- Qﬂ :i;: ‘ I ll %ﬁ
hl 1[11‘1,11 uﬂg ', R '“; SR [ R e }!g B "a.i!}'ig:l?;'
Gefahrliche Guter/ Gefahrliche Gater dirfen nur im Einklang mit
Dangerous goods Teil 8 der ICAO Technical Instructions vom
Betreiber befordert werden.
Dangerous Goods may only be carried by the
operator in accordance to the ICAO Technical
Instructions Part 8.
Flugregeln / Flight rules
Sichtflugregeln VFR / X O
Visual flight rules VFR
Instrumentenflugregeln IFR / < 0O | CATI RVR550m DH 200 ft
Instrument flight rules IFR
Flugbetrieb bei geringer Sicht | LTSCATI RVR---m DH--ft
Low visibility operations O X | CATI RVR---m DH --ft
Approach and Landing U OTS CATIRVR-~m  DH --- ft
O CATIIA  RVR--m DH--ft
O CATIIB RVR--m DH - ft with DH
O CATIIB RVR--m DH -- ft without DH
Take off (LVTO) O RVR --m
RVSM 2 N/A O
ETOPS LI NA O max. diversion time: - min
max, diversion distance: --- NM
threshold distance: — NM

Operation Specifications Cessna 525A (Seite 1 von 2) Ausgabe / Issue 9
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Telefon: +49 531 2355-3108 E-Mail: aoc@Iba.de

D -295 AOC GmbH & Co.
Kommanditgesellschaft

Fax:  +49 531 2355-3199 Internet: www.|ba.de
Luftfahrt-Bundesamt
AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift =~ .
AOC number Operator name Date Siahature
OHLAIR Charterflug r

10. April 2017
Michael Wiemers

Ny

Vorgegebene

O RNP AR APCH
Navigationsanforderungen
Navigation specifications for
PBN operations
Mindestnavigations- HLA (NAT-High Level Airspace)
leistungsanforderungen O O unrestricted O restricted
Minimum navigation
performance specification
Aufrechterhaltung der Genehmigung gem. Teil M, Unterabschnitt G
Lufttichtigkeit / der VO (EU) Nr. 1321/2014 Referenz-Nr.:
DE.MG.295 AOC
T . Approval according to Part M, Subpart G of CR
Continuing airworthiness (EU) No. 1321/2014 Refersnce-No..
DE.MG.295 AOC
Durchfthrung und O
Bescheinigung der
Sicherheitsgrundschulung for
Flugbegleiter
Cabin crew initial safety
training and the
corresponding attestation
Sonstiges / Other O

Operation Specifications

Cessna 525A (Seite 2 von 2)

Ausgabe / Issue 9




Luftfahrt-Bundesamt

Telefon: +49 531 2355-3108
Fax: +49 531 2355-3199

E-Mail: aoc@lba.de
Internet: www.lba.de

AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift ,{"T;‘.-?f-ﬂlu:t;l} :
AOC number Operator name Date Signature & ém,?::?‘-«»‘i “'Z.;
i '-."{1"-""' R
OHLAIR Charterflug k-_-j «:éaf::;:e%g@
D - 295 AOC GmbH&Co 20. Oktober 2016 4 et ¢

Kommanditgesellschaft

Annemarie Stallm

i

.

Luftfahrzeugmuster / Aircraft modef

(Hochste genehmigte Fluggastsitzanzahl / Maximum
approved passenger seating configuration)

Eintragungskennzeichen / Aircraft registration marks

Cessna 560 XL (9) D-CHDJ
Betriebsart / Types of operation Passagiere X Fracht [J Sonstiges
Commercial air transportation Passengers Cargo Other
Betrieb in ICAO-Region(en) EUR AFI MID/ASIA
Area(s) of operation
Besondere Beschrankungen ~  ———eeee-
Special limitations === —eeeeeeee
~ Sondergenehmigungen | Ja  Spezifikation
Gefahrliche Guter / O Gefahrliche Guter durfen nur im Einklang mit
Dangerous goods Teil 8 der ICAQ Technical Instructions vom
Betreiber beférdert werden.
Dangerous Goods may only be carried by the
operator in accordance to the ICAO Technical
Instructions Part 8.
Flugregeln / Flight rules
Sichtflugregeln VFR /
Visual flight rules VFR
Instrumentenflugregeln IFR / CAT | RVR550m DH 200 ft
Instrument flight rules IFR
Flugbetrieb bei geringer Sicht [l LTSCATI RVR--m  DH--ft
Low visibility operations O X | CATII RVR-—-m  DH - ft
Approach and Landfng D X OTS CAT Il RVR ---m DH ---ft
O X CAT A RVR ---m DH --- ft
O CATIIB  RVR-—-m  DH - ft with DH
O CATIIB  RVR--m  DH ---ft without DH
Take off (LVTQO) ] RVR ---m
RVSM O N/A X O

Operation Specifications

Cessna 560 XL (Seite 1 von 2) Ausgabe / Issue 1
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Kommanditgesellschaft

h’m D-38144 Braunschweig Telefon: +49 531 2355-3108 E-Mail: aoc@lba.de
Fax; +49 531 2355-3199 Internet: www.lba.de
Luftfahrt-Bundesamt
AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift
AOC number Operator name Date Signature
OHLAIR Charterflug
D-295 AOC GmbH&Co 20. Oktober 2016

ETOPS max. diversion time: --- min
max. diversion distance: --- NM
threshold distance: --- NM

Vorgegebene O RNP AR APCH

Navigationsanforderungen

Navigation specifications for

PBN operations

Mindestnavigations- MNPS (North Atlantic MNPS Airspace)

leistungsanforderungen O O unrestricted [ restricted

Minimum navigation HLA (NAT-High Level Airspace)

AReRica aacoaen O X | O unrestricted [ restricted

Aufrechterhaltung der Genehmigung gem. Teil M, Unterabschnitt G

Lufttuchtigkeit / der VO (EU) Nr. 1321/2014 Referenz-Nr.:
DE.MG.285 AOC

g ’ Approval according to Part M, Subpart G of CR

LonbAg IWORRITEss (EU) No. 1321/2014 Reference-No.:
DE.MG.295 AOC

Durchftihrung und O

Bescheinigung der Sicherheits-

grundschulung fur Flugbegleiter

Cabin crew initial safety training

and the corresponding

aftestation

Sonstiges / Other N X

Operation Specifications

Cessna 560 XL (Seite 2 von 2)

Ausgabe / Issue 1




D-38144 Braunschweig

LEa

Luftfahrt-Bundesamt

Telefon: +49 531 2355-3108
Fax: +49 531 2355-3199

E-Mail: aoc@lba.de

Internet: www.lba.de

AOC Nummer Luftfahrtunternehmen Datum Unterschrift
AOC Number Operator Name Date Signature
OHLAIR Charterflug
GmbH & Co.

D - 295 AOC Kommanditgesellschaft  17. Mai 2017
Management Name Contact j
Verantwortlicher Betriebsleiter / Hr. / Mr. Tel.: +49 173 995 1204
Accountable Manager Peter Batige Fax: +49 8331 4989 203
ORO.GEN.210 a) E-Mail: peter.boettge@excellentair.de
Verantwortliche Person Flugbetrieb / Hr. / Mr. Tel.: +49 172 511 2326
Nominated Person Flight Operations BigterBruns Fax: +49 8331 4989 203
ORO.AOC.1352a) 1. E-Mail: dieter.bruns@excellentair.de
Verantwortliche Person Aufrechterhaltung der | Hr./ Mr. Tel.: +49 173 995 1204
Lufttichtigkeit / Peter Béttge o +49 8331 4989 203

. P I . .
Nominated Person Continuing Airworthiness E-Mail: peter boettge@excellentair.de
ORO.AOC.135 a) 4.
Verantwortliche Person Besatzungsschulung/ | Hr. / Mr. Tel.: +49 171 260 6060
Nominated Person Crew Training FrRnk RahElm Fax: +49 221 9988 80172
ORQO.AQC.135 a) 2. E-Mail:  frank.harzheim@excellentair.de
Verantwortliche Person Bodenbetrieb / Hr. / Mr. Tel.. +49 173 368 4787

: ; Manuel Grimm )
Nominated Person Ground Operations Fax: +49 8331 4989 203
ORO.AOC.135 a) 3. E-Mail: manuel.grimm@excellentair.de
Leiter Compliancemanagement / Hr. / Mr. Tel.: +49 151 57 808 375
Compliance Monitoring Manager Thersten Refi2 Fax: +49 8331 4989 203
ORO.GEN.200 (a) (6) E-Mail: thorsten.reitz@excellentair.de
Leiter Sicherheitsmanagement / Hr. / Mr. Tel.: +49 176 2172 9271
Safety Manager Tim Florian Juschke | .. +49 8331 4989 203
ORO.GEN.200 (a) (1) E-Mail: tim.jueschke@tkj-am.de
Leiter Qualitatssystem / Fr./ Mrs. Tel.: +49 711 758 676
Quality Manager E¥a Rathmring Freiller | e, +49 8331 4989 203
M.A. 712 a) E-Mail: gm.camo@excellentair.de

Betriebliche Kontaktdaten / Operational Points of Contact

Ausgabe / Issue 10





